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CONTRATON.. S 12025

LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N° 01/2025 “EQUIPOS DE
SEGURIDAD PARA LA GERENCIA DE ALCANTARILLADO SANITARIO” - ID
N.° 459.980.-

Entre la EMPRESA DE SERVICIOS SANITARIOS DEL PARAGUAY S.A., domiciliada en la Avda.
José Berges N° 516 entre San José y Brasil, Republica del Paraguay, Teléfono N° (021) 225-001/3,
con RUC N° 80024191-6, representada para este acto por el Abg. Luis Fernando Bernal Mazé, con
Cédula de Identidad N° 2.701.378, en su caracter de Presidente del Directorio, denominada en
adelante la contratante, por una parte, y, por la otra, la frma GUAINDUPAR S. A., con RUC N°
80010186-3, domiciliada en la Av. Mcal. Lépez Esq. 26 de Febrero, de la ciudad de San Lorenzo,
Republica del Paraguay, Teléfono N° (021) 584-190, Correo electronico:
guaindupar licitaciones@gquaindupar.com , representada para este acto por el Sr. Héctor Rubén
Recalde Insfran, con Cédula de Identidad N° 673.884, denominado en adelante el proveedor,
identificadas en conjunto como "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el
presente Contrato de Equipos de Seguridad para la Gerencia de Alcantarillado Sanitario, ID N.°
459.980 el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1) Objeto del Contrato

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES, en
relacién a la adjudicacién de la convocatoria:

LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N° 01/2025 “EQUIPOS DE
SEGURIDAD PARA LA GERENCIA DE ALCANTARILLADO SANITARIO” —ID N.°
459.980.

2) Documentos integrantes del contrato

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los documentos
contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor:

o~ obd =

La resolucién de adjudicacién del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.

Los documentos que forman parte del contrgmmdgberén considerarse mutuamente explicativos; en

. .y . ey . . . — ey .
caso de contradiccion iSprepancia entrelos mismos, la prioridad se dara.en el orden enunciado
anteriormente.

3) Documentos a;!:cmn les del contrato

CONTRATO.
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4) Identificacién del crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del contrato

El credito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto
conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de
Contrataciones (PAC) con el ID N°: 459.980.-

5) Procedimiento de contratacion

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de la LICITACION DE MENOR CUANTIA
NACIONAL N° 01/2025 “EQUIPOS DE SEGURIDAD PARA LA GERENCIA DE ALCANTARILLADO
ID N° 459.980, convocado por la Unidad Operativa de Contrataciones de la ESSAP
S.A. La adjudicacién fue realizada seguin Resolucion N° 03 del Acta N° 1875/25 de fecha 11 de Abril
de 2025.-

SANITARIO” -

6) Precio unitario y el importe total a pagar por los bienes y/o servicios:

GUAINDUPAR S. A. con RUC N° 80010186-3

GUAlNﬁJPAR SA
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José QErges 516 ¢/ Sar;Jose y Brasil — Asuncidn

Codigo - . . Precio Unitario . .
ftem , & Descripcién Atributos Cantidad X Precio Total | Caracteristicas
Catélogo (IVA Incluido)
unidad de
medida: Unidad marca: CHOUS
531 -
1 00202706 Anticolera de PVC medio cuerpo presentacion: 20 443,000 8.860.000 fabricante:
UNIDAD CHOUS
procedencia:
CHINA
unidad de marca:
medida: Unidad DELTAPLUS
46181504- Guantes para trabajo mecénico
2 9990 intensivo presentacion: 1.600,00 32.300 51.680.000 | fapricante:
UNIDAD DELTAPLUS
procedencia:
CHINA
unidad de
medida: Unidad =R
46181504- Guantes de cuero vaqueta cafio
3 idn: 3.600,00 18.411 66.279.600
9993 corto ﬂﬁfgzgac'on' fabricante: YLF
procedencia:
PARAGUAY
runnelg?dda(-jfjnidad marca: CONOFLEX
4 3(1)122703- Cinta de advertencia amarilla presentacion: 60 64.581 3.874.860 fabricante:
UNIDAD CONOFLEX
procedencia:
PARAGUAY
/"" unidad dx B marca:
x"’ medida: Unitjad / DELTAPLUS
5 33181507_ haleco rgflextivo / presentacidn: 60 41.392 2.483.520 | fabricante:
X UNIDAD DELTAPLUS
rocedencia!
aless P
:{ Abg Cé,é r Gone _ CHINA
/ | e ORURIDICO ;
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unidad de marca:
medida: Unidad DELTAPLUS

46181811- . .
6 001 Antiparras presentacion: 30 44.204 1.326.120 fabricante:
UNIDAD DELTAPLUS
procedencia:
CHINA
unidad de
medida: Unidad s
46182004- ] presentacion: ] )
7 9999 Respirador de cara completa UNIDAD 1 1.400.000 1.400.000 fabricante: LIBUS
procedencia:
ARGENTINA
unidad de
medida: Unidad QRS
46182005- presentacion: . )
8 003 Cartuchos para vapores y gases UNIDAD 4 113.000 452.000 fabricante: LIBUS
procedencia:
ARGENTINA
unidad de
medida: Unidad iaReRHCCRIDREER
46161508- Cono de sefializacion de PVC presentacion: fabricante:
: 001 Flexible Reflectivo UNIDAD 60 et I CONOFLEX
procedencia:
PARAGUAY
unidad de marca:
medida: Unidad DELTAPLUS
46182306- presentacion: fabricante:
10 Arné tilo H Cola de A 4 577.286 2.309.144
003 rnés estilo H con Cola de Amarre UNIDAD 8 DELTAPLUS
procedencia:
CHINA
unidad de marca:
medida: Unidad DELTAPLUS
11 — Linea de vida en Soga presentacion: 4 591.916 2.367.664 fabricante:
007 UNIDAD DELTAPLUS
procedencia:
CHINA
unidad marca:
medida: DELTAPLUS
46182306- /
12 007 presentacidl 100 19.861 1.986.100 fabricante:
ROLLO DELTAPLUS
procedencia:
CHINA
Tptal Genegalga 7z 157.186.688
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El Monto Total del presente contrato asciende a la suma de Gs. 157.186.688 (Guaranies Ciento
Cincuenta y Siete Millones ciento ochenta y seis mil seiscientos ochenta y ocho), IVA incluido.

El pago se realizara en Cheque o en la Cuenta Corriente Bancaria en Guaranies N°
6280120008 delBanco (2177112241772 /. anombre del proveedor. Y es obligacién del mismo,
comunicar por escrito a la Convocante cualquier cambio de cuenta que realice.

El proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos
de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes
y/o servicios y la subsanaciéon de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten
pagaderas de conformidad con lo dispuesto en las Condiciones Contractuales.

7) Vigencia del Contrato

La vigencia del presente contrato sera: Desde la suscripcién del contrato hasta el cumplimiento
total de las obligaciones.-

8) Plazo, lugar y condiciones de la provisién de bienes de bienes y/o servicios

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos establecidos en el
Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del Pliego de Bases.

9) Administracion del Contrato

La administracién del contrato estara a cargo de: Ing. Tadeo Valdez Biez — Gerente — Gerencia de
Alcantarillado Sanitario.

10) Formas y términos para garantizar el Cumplimiento del Contrato

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones
Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a
la firma del contrato.

11) Multas

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo
establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel
de Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de rescision de contratos
de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/24 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N°
7021/2022 “DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES RUBLICAS”, caso contrario debera seguir
aplicando el monto de las multas que corresponda g

La rescision del contpéto ¢ la aplicacién de muiltas por encinja del porcentaje de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Cgntratp debera coghunicarse a la DNCP 4dllos fines previstos en el articulo 144 de

la Ley N° 7021/22. l _
. 1 -Céﬁif.omga’leg
&v///}? at, c.s,.:.ﬁ° 8.631
~ASESORJURIDICO
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12) Causales y procedimientos para suspender, terminar o rescindir.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada
o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las condiciones contractuales
del presente pliego de bases y condiciones.

13) Solucién de Controversias

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién del contrato se dirimira conforme a las reglas
establecidas en la legislacién aplicable y en las condiciones contractuales.

14) Anulacién de la adjudicacion

Sila Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la Contratacion
debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si
dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que
sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la
comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y
obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

15) Idioma del Contrato

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos
en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato
pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada
por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano
y, en tal caso, dicha traduccién prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de
la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.

16) Suscripcion

EN TESTIMONIO dé confgfmidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo
efecto en la Ciudad de Asuyncion Republica del Paraguay aldia__ O 7 mes //!J {/D
y afio 2025.-

/ _

Abg. Luis Fernando Bernal Mazé
Presidente del Directorio
ESSAP S A.

Representafite Legal
GUAINDUPAR S. A,

GUAINDUPAR S A
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